
 
G80447 
GPH-25EA 

 

 
Konvektorový ohrievač 

SK 
Preklad pôvodného návodu 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
POZOR! 

Pred použitím si prečítajte tento návod a uchovajte ho pre budúce použitie. 

DÔLEŽITÉ INFORMÁCIE! 

Pred použitím si prečítajte a uchovajte pre budúce použitie. 

 
Vyrobené pre: / Vyrobené pre: 

GEKO Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością Sp.k. 
Kietlin, ul. Spacerowa 3, 
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Radomskogeko@geko.pl 

www.geko.pl 
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BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE 

 

 

Ďakujeme Vám za zakúpenie skleneného konvektorového ohrievača GEKO 2500W a za Vašu dôveru v 
našu spoločnosť. Táto príručka obsahuje informácie o bezpečnostných pravidlách a postupoch pri 
prevádzke a údržbe zariadenia. Pred použitím si pozorne prečítajte návod na obsluhu. Návod si uchovajte, 
aby ste sa k nemu mohli v budúcnosti vrátiť. Výrobca nezodpovedá za nehody alebo škody spôsobené 
nedodržaním tohto návodu na obsluhu a bezpečnostných pravidiel. 

Všetky informácie a špecifikácie uvedené v tejto publikácii vychádzajú z informácií dostupných v čase tlače. 
Vyhradzujeme si právo na zmeny kedykoľvek bez predchádzajúceho upozornenia a bez akýchkoľvek 
záväzkov. 

Žiadna časť tejto publikácie nesmie byť reprodukovaná bez písomného povolenia. Táto príručka by mala 
byť považovaná za neoddeliteľnú súčasť zariadenia a v prípade ďalšieho predaja by mala byť odovzdaná 
spolu s ním. 

 

 

Bezpečnosť na pracovisku 

– Tento ohrievač nepoužívajte v malých miestnostiach, kde sa nachádzajú osoby, ktoré nemôžu opustiť 
miestnosť bez dozoru. 

– Ohrievač je určený iba na použitie v interiéri. Nepoužívajte ho vonku! 

– Nikdy neumiestňujte ohrievač na miesto, kde by mohol spadnúť do vane alebo inej nádoby s vodou. 
Nepoužívajte ohrievač v bezprostrednej blízkosti vane, sprchy alebo bazéna. 

– Aby ste predišli požiaru, nijakým spôsobom neblokujte prívody a vývody vzduchu. 

– Vo vnútri ohrievača sa nachádzajú horúce a iskriace časti. Nepoužívajte ho v priestoroch, kde sa 
používa alebo skladuje benzín, farba alebo horľavé kvapaliny. 

– Aby nedošlo k prehriatiu, nezakrývajte ohrievací panel. 
 

ÚVOD 

Pred prvým použitím zariadenia si prečítajte informácie v príručke a uistite sa, že im rozumiete. Pri 
používaní elektrických zariadení vždy dodržiavajte základné bezpečnostné opatrenia, aby ste 
znížili riziko požiaru, úrazu elektrickým prúdom a zranenia. 

POZOR! Zakrývanie zariadenia je zakázané. Hrozí nebezpečenstvo prehriatia a požiaru. 



3 

 

 

Osobná bezpečnosť 

– Tento spotrebič nie je určený na používanie osobami (vrátane detí) s obmedzenými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatočnými skúsenosťami a znalosťami. 

– Deti mladšie ako 3 roky sa môžu zdržiavať v blízkosti zariadenia iba pod neustálym dohľadom 
dospelých. 

– Deti mladšie ako 3 roky by sa nemali približovať k zariadeniu, pokiaľ nie sú pod neustálym dohľadom. 
Deti staršie ako 3 roky, ale mladšie ako 8 rokov, môžu spotrebič zapínať a vypínať iba vtedy, ak je 
nastavený a nainštalovaný v normálnej polohe používania a ak sú pod dohľadom pri bezpečnom 
používaní spotrebiča alebo boli poučené a sú si vedomé potenciálnych nebezpečenstiev. Deti staršie 
ako 3 roky, ale mladšie ako 8 rokov, nesmú pripájať, nastavovať, čistiť ani udržiavať spotrebič. 

– Tento spotrebič môžu používať deti vo veku 8 rokov a viac a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 
alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod dohľadom 
alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a chápu súvisiace nebezpečenstvá. Spotrebič 
nie je určený na používanie deťmi. Deti nesmú čistiť spotrebič ani vykonávať údržbu určenú pre 
používateľa bez dozoru. 

 

– Ohrievač je počas používania horúci. Aby ste sa nepopálili, nedovoľte, aby sa holá koža dostala do 
kontaktu s horúcimi povrchmi. Horľavé materiály, ako napríklad nábytok, vankúše, posteľná bielizeň, 
papier, odevy a závesy, by mali byť umiestnené najmenej 1 meter od prednej časti ohrievača a ďalej od 
jeho bokov a zadnej časti. 

Elektrická bezpečnosť 

– Tento spotrebič nepoužívajte, kým nie je bezpečne nainštalovaný v súlade s návodom na obsluhu. 

– Pred pripojením spotrebiča k elektrickej sieti skontrolujte, či napätie vo vašej domácnosti zodpovedá 
napätiu uvedenému na štítku spotrebiča. 

– Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo podobne 
kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

– Nespúšťajte ohrievač, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka, alebo ak ohrievač nefunguje 
správne, spadol alebo bol inak poškodený. Vráťte ohrievač do autorizovaného servisného strediska 
alebo výrobcovi na kontrolu, elektrické alebo mechanické nastavenie alebo opravu. 

– Kábel neukladajte pod koberce. Kábel nezakrývajte dekami, kobercami alebo podobnými materiálmi. 
Ohrievač nepoužívajte po poruche. Pred ďalším použitím odpojte napájanie na servisnom paneli a 
nechajte ohrievač skontrolovať kvalifikovaným elektrikárom. 

POZOR! Niektoré časti spotrebiča sa môžu veľmi zahrievať a spôsobiť popáleniny. Osobitnú 
pozornosť je potrebné venovať prítomnosti detí a zraniteľných osôb. 
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VŠE O BECNÝ POPIS ZARIADENIA 

1 

2 

3 3 

– Nepoužívajte predlžovací kábel, pretože sa môže prehriať a spôsobiť požiar. 

– Nezdieľajte zásuvku s inými elektrickými spotrebičmi. Existuje riziko požiaru v dôsledku nadmerného 
zaťaženia. Ohrievač nesmie byť umiestnený priamo pod elektrickou zásuvkou. 

– Je normálne, že zástrčka je na dotyk teplá; voľné spojenie medzi zásuvkou striedavého prúdu a 
zástrčkou však môže spôsobiť prehriatie a deformáciu zástrčky. Kontaktujte kvalifikovaného elektrikára, 
aby vymenil voľnú alebo opotrebovanú zásuvku. 

Používanie a prevádzka ohrievača 

– Ohrievač sa smie používať iba spôsobom opísaným v tejto príručke. Akékoľvek iné použitie, ktoré 
výrobca neodporúča, môže spôsobiť požiar, úraz elektrickým prúdom alebo zranenie osôb alebo 
poškodenie majetku. 

– Ak ohrievač nebudete dlhší čas používať, vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 

– Tento spotrebič je určený iba na domáce použitie a nemal by sa používať na komerčné účely. 

– Pri presúvaní alebo čistení spotrebiča vždy odpojte napájací kábel. Pri odpojení spotrebiča od 
elektrickej siete ho najskôr vypnite pomocou tlačidla a potom odpojte zástrčku. Neťahajte za napájací 
kábel. 

 

Vzhľad a komponenty zariadenia (obr. 1) 
 

 

 
1) Ovládací panel. 2) Sklenený panel. 3) Nohy radiátora. 
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Pokyny na montáž radiátora na nožičky 

Ak sa elektrický radiátor má používať ako voľne stojaca jednotka, mal by sa namontovať pomocou 
dodaných nôh podľa nižšie uvedených pokynov. Uistite sa, že radiátor je namontovaný na rovnej, stabilnej 
a čistej ploche. 

1. Produkt položte hore nohami na mäkký bavlnený 
povrch alebo koberec. 

2. Pripevnite nožičky k základni ohrievača pomocou 
priložených skrutiek. Zarovnajte otvory v základni 
s otvormi v nožičkách, vložte skrutky do otvorov a 
utiahnite ich skrutkovačom. 

Pokyny na montáž radiátora na stenu. 

1. Označte montážne otvory tak, aby boli aspoň 450 
mm nad podlahou a aspoň 1100 mm pod 
stropom/inými prvkami namontovanými na stene. 
Nenainštalujte radiátor  blízkosti horľavých 
predmetov ako sú závesy, záclony atď. 
 

 

A 
 

 
 

 
 

 

 50 mm 

16 

 
2. Pripravte otvory v stene podľa schémy na obrázku A. Otvory by mali mať hĺbku 40 mm. Zatlačte 

hmoždinky do pripravených otvorov. Hmoždinky by mali byť v jednej rovine so stenou. 

B 
3. Pripevnite dva montážne držiaky pomocou 6 dlhých skrutiek v orientácii znázornenej na obrázku B. 

530 mm 
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4. Pripevnite 2 konzoly k spodnej časti výrobku pomocou 4 malých skrutiek, ako je znázornené na 
obrázku nižšie. 

 

5. Zavesite ohrievač na montážne konzoly tak, aby sa zasunul do otvorov v drážkach na montážnych 
konzolách, a potom ho posuňte doprava, kým neucítite odpor, aby sa ohrievač zaistil v konečnej 
polohe. 

 

 

POZNÁMKA: Pred vŕtaním sa uistite, že v stene nie sú žiadne káble ani iné potrubia, aby nedošlo k ich 
poškodeniu. Upozorňujeme, že skrutky v stene musia byť pevne utiahnuté, aby bola zaistená bezpečná 
inštalácia elektrického ohrievača na stenu. Dodržujte bezpečnú vzdialenosť uvedenú v bode 1. 

 

POZNÁMKA: Počas inštalácie musí byť ohrievač umiestnený v bezpečnej vzdialenosti od horľavých 
materiálov a plynu a mimo dosahu vody. 

 

UPOZORNENIE: Pri montáži na stenu musí byť montážna výška od podlahy väčšia ako 15 cm. Nástenný 
ohrievač by nemal byť vzdialený od stropu menej ako 50 cm. 
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1) Indikátor komfortného režimu 

2) Indikátor WiFi. 

3) Indikátor teploty/času. 

4) Indikátor uzamknutia ovládacieho panela. 

5) Nastavená jednotka teploty. 

6) Indikátor časovača. 

7) Indikátor režimu kúrenia. 

8) Tlačidlo zvýšenia teploty. 

9) Tlačidlo na zníženie teploty. 

10) Tlačidlo časovača. 

11) Tlačidlo zapnutia/vypnutia. 

12) Tlačidlo zmeny prevádzkového režimu. 

13) Indikátor režimu proti zamrznutiu. 

14) Indikátor režimu ECO. 

OVLÁDACÍ PANEL 
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iOS 

 
 
 
 
 
 
 

 
Google Play 

 

 

Skontrolujte, či ohrievač nie je poškodený. 

Po zapnutí ohrievač vydá zvukový signál. Ohrievač sa spustí v pohotovostnom režime a zobrazí ikonu WiFi

 a aktuálnu teplotu v miestnosti v °C. 

Stlačte tlačidlo ON/OFF (  ). Zobrazí sa ikona kúrenia (  ) a ikona režimu ECO (  ). To znamená, že 
jednotka je v režime ECO. 

Ak chcete zmeniť režim kúrenia, stlačte tlačidlo MODE, aby ste prepínali medzi režimami: režim ECO (

 ), komfortný režim (  ) a režim proti zamrznutiu (  ). Ikony režimov budú pri prepínaní medzi nimi 
blikať. Po niekoľkých sekundách ikona režimu prestane blikať a ohrievač bude kúriť v nastavenom režime. 

Na nastavenie teploty v ktoromkoľvek režime použite tlačidlá UP  a DOWN  . Rozsah teplôt je od 5 
°C do 50 °C. 

Na nastavenie časovača stlačte tlačidlo  TIME, keď je ohrievač v režime kúrenia. Rozsah časovača je od 
1 do 24 hodín. Pri nastavovaní budú číslice blikať a potom sa obrazovka vráti do režimu kúrenia. Ikona 

časovača  na obrazovke bude indikovať, že časovač bol nastavený. Ohrievač bude ohrievať, kým 
neuplynie nastavený čas. 

Na nastavenie rodičovskej kontroly stlačte a podržte tlačidlo UP na ovládači  . Na obrazovke sa zobrazí 

ikona visiaceho zámku  a ovládací panel sa uzamkne. Ak ho chcete odomknúť, stlačte a podržte tlačidlo 

DOWN (  ). Ikona visiaceho zámku zmizne, čo znamená, že všetky tlačidlá sú opäť funkčné. 

OVLÁDANIE CEZ WiFi 
 

Ak chcete zariadenie ovládať cez WiFi, najskôr si stiahnite aplikáciu „TUYA SMART“ pomocou nižšie 
uvedených QR kódov alebo vyhľadajte aplikáciu vo svojom obľúbenom obchode s aplikáciami. 

 

 

POUŽÍVANIE ZARIADENIA 
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Stiahnite si a nainštalujte aplikáciu. Ak ešte nemáte účet TUYA SMART, musíte si ho vytvoriť kliknutím na 
tlačidlo „Registrácia“. 

Zariadenie automaticky určí krajinu používateľa, ale v prípade potreby ju môžete zmeniť. Zadajte svoje 
telefónne číslo alebo e-mailovú adresu. Ak zadáte svoje telefónne číslo, na váš telefón bude zaslané 
overovacie číslo: zadajte toto číslo na overenie a potom vytvorte heslo. Ak zadáte svoju e-mailovú adresu, 
stačí vytvoriť heslo. 

 

 

Ak chcete pridať ohrievač do aplikácie, najskôr prepnite ohrievač do režimu pripojenia Wi-Fi. Ohrievač je v 

režime pripojenia Wi-Fi, keď bliká ikona Wi-Fi. Ak ikona Wi-Fi  nebliká, prejdite do pohotovostného 

režimu a podržte tlačidlo ON/OFF  stlačené tri sekundy. 

Keď ikona Wi-Fi začne blikať, prejdite do aplikácie a stlačte „Pridať zariadenie“.Vyberte typ zariadenia 
(Malé domáce spotrebiče > Ohrievač (Wi-Fi)) a potvrďte, že indikátor bliká. Následne budete vyzvaní na 
zadanie hesla k Wi-Fi sieti. To umožní aplikácii nájsť ohrievač pomocou Wi-Fi siete. 
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Aplikácia zobrazí obrazovku pripojenia. 

POZNÁMKA: Ak sa ohrievač nepripojí, stlačte a podržte tlačidlo ON/OFF (Zapnúť/Vypnúť) po dobu 

troch sekúnd. Tým sa prepne do dodatočného režimu pripojenia. Ohrievač má dva režimy pripojenia: 
jeden, v ktorom ikona Wi-Fi bliká pomaly (raz za sekundu), a druhý, v ktorom ikona Wi-Fi bliká rýchlo (trikrát 
za sekundu). Väčšina zariadení sa pripojí v režime rýchleho blikania. 

 

Ohrievač vydá pípnutie a po pripojení zariadenia zobrazí stabilnú ikonu. Aplikácia potvrdí, že ohrievač bol 
pridaný. Teraz môžete zariadeniu prideliť názov, zdieľať ho s členmi rodiny alebo pokračovať v plánovaní 
kúrenia. 
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Používanie aplikácie TUYA SMART 

Aplikáciu je možné použiť na ovládanie viacerých zariadení. Stav zariadení sa zobrazuje v zozname 
zariadení: 

- Offline (zariadenie je vypnuté pomocou nástenného 
vypínača) 

- Vypnuté (zariadenie je v pohotovostnom režime) 

- Zapnuté (zariadenie je v režime kúrenia) 

Keď je ohrievač online, ťuknite na názov zariadenia, aby ste prešli do 
ovládacieho rozhrania. POZNÁMKA: Keď je ohrievač offline, 
nebudete ho môcť ovládať pomocou aplikácie. 

Ovládanie ohrievača 

Aktuálny režim kúrenia môžete zmeniť ťuknutím na tlačidlá režimov. 
Keď je kúrenie zapnuté, môžete nastaviť teplotu režimu pomocou 
tlačidiel + a -. 

Plánovanie kúrenia 

Kúrenie môžete naplánovať vytvorením plánu udalostí, kedy sa 
ohrievač zapne alebo vypne. Tieto udalosti môžu byť dočasné, ako 
napríklad nastavenie časovača, alebo opakované, aby sa ohrievač 
zapínal každý týždeň v rovnakom čase. Môžete nastaviť 
neobmedzený počet udalostí na zapnutie a vypnutie ohrievača počas 
týždňa. 

Pre každú udalosť nastavte čas začatia. Potom vyberte, či sa udalosť 
má opakovať. Vyberte „Len raz“, ak chcete nastaviť časovač len na 
teraz. Ak sa má udalosť opakovať, vyberte dni, v ktorých 

sa má opakovať. Nakoniec 
vyberte, či sa má ohrievač zapnúť alebo vypnúť. Nezabudnite potvrdiť 
nastavenia v každej fáze a stlačte tlačidlo Uložiť, aby sa udalosť 
uložila. 
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Každá udalosť sa zobrazí v rozvrhu. Udalosti je možné aktivovať a deaktivovať pomocou prepínača. 
Udalosti môžete tiež odstrániť potiahnutím doľava a ťuknutím na možnosť „Odstrániť“. 

Ohrievač vydá zvukový signál, keď začne novú udalosť kúrenia. Ohrievač bude kúriť v režime, ktorý bol 
naposledy nastavený: nie je možné naplánovať zmenu režimu. Poznámka: Ak počas udalosti zmeníte 
nastavenie ohrievača, t. j. zapnete ho, keď je naplánované jeho vypnutie, ohrievač zostane nezmenený až 
do ďalšej naplánovanej udalosti. 

Inteligentné funkcie 

Sekcia „Inteligentné“ v aplikácii TUYA SMART vám umožňuje pridať funkcie, ktoré uľahčujú a zjednodušujú 
ovládanie kúrenia. Sekcia Inteligentné je dostupná po kliknutí na ikonu Inteligentné v dolnej časti aplikácie. 

 

Scenáre sú prispôsobiteľné príkazy, ktoré spájajú všetky zariadenia na vykonanie konkrétnych akcií. V 
aplikácii sa zobrazujú ako skratky, ktoré je možné spustiť ťuknutím na obrázok, čím ponúkajú rýchly a 
jednoduchý spôsob koordinácie vykurovania. Môžete napríklad vytvoriť scenár „Heat Boost“ (Zvýšenie 
vykurovania), ktorý jedným ťuknutím zapne všetky panelové ohrievače v režime vysokého výkonu pri 30 
°C. 

Ak chcete vytvoriť nový scenár, stlačte tlačidlo na obrazovke scenára. Do scenára môžete pridať ľubovoľný 
počet ohrievačov. Môžete ovládať, či sa zapnú alebo vypnú, v akom režime pracujú a na akú teplotu sú 
nastavené. Do scenára môžete pridať ľubovoľné zariadenie ovládané aplikáciou TUYA SMART. 

Automatizácia 

Automatizácia vám umožňuje konfigurovať akcie spúšťané externými udalosťami. 
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Spúšťače zahŕňajú počasie, teplotu, vlhkosť, východ a západ slnka a vašu polohu. K každej 
automatizovanej udalosti môžete pridať viacero akcií a viacero spúšťačov, takže napríklad môžete nastaviť, 
aby sa všetky vaše ohrievače zapli pri teplote 21 °C, ak prídete domov, keď sneží! Ak chcete vytvoriť nové 
scenáre, stlačte tlačidlo na obrazovke scenára. 

 

 

Problémy s pripojením Wi-Fi 

1. Skontrolujte, či je zariadenie zapnuté a v správnom režime pripojenia Wi-Fi. 

2. Uistite sa, že ste do aplikácie zadali správne heslo Wi-Fi (rozlišujú sa veľké a malé písmená). 

3. Skontrolujte, či je váš telefón pripojený k Wi-Fi sieti, ku ktorej pripájate zariadenie. 

4. Uistite sa, že sieť, ku ktorej pripájate zariadenie, je 2,4 GHz (siete Wi-Fi 5 GHz nie sú podporované) a 
že zariadenie prijíma silný signál Wi-Fi. 

5. Ak máte dvojitý router, uistite sa, že sieť 2,4 GHz má iný názov siete (SSID). 

6. Skontrolujte nastavenia routera. Šifrovanie by malo byť WPA2-PSK a typ autorizácie by mal byť 
nastavený na AES. 



Preklad pôvodného návodu 
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ČISTENIE A ÚDRŽBA 

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

 

 

Ak ohrievač nefunguje, postupujte podľa týchto pokynov: 

• Uistite sa, že poistka funguje správne. 

• Uistite sa, že je ohrievací panel zapojený do zásuvky a že zásuvka funguje správne. 

• Ak sa vypínač ON/OFF v polohe ON nerozsvieti, zašlite ohrievací panel priamo do servisného 
strediska na opravu. 

Oprava smie byť vykonaná iba autorizovaným predajcom alebo priamo výrobcom. Pokusy o úpravu 
výrobku alebo jeho opravu vlastnými silami vedú k zániku záruky. 

 

Pred vykonaním údržby vždy odpojte zariadenie od napájania a nechajte ho úplne vychladnúť. Vonkajšiu 
časť zariadenia očistite vlhkou handričkou a potom ju osušte suchou handričkou. Zariadenie nikdy 
neponárajte do vody ani do neho nenechajte vniknúť vodu. V žiadnom prípade nepoužívajte rozpúšťadlá, 
čistiace prášky ani špongie na čistenie hrncov, pretože tieto prostriedky poškodia povrch tak vážne, že 
nebude možné obnoviť jeho pôvodný stav. 

 

 

Vstupné napätie 230 V AC 

Frekvencia ~50 Hz 

Výkon kúrenia 1250 / 2500 W 

Ovládanie ručné / diaľkové ovládanie 

Regulácia teploty 5 – 50 °C 

Montáž nástenná / voľne stojaca 

Typ vykurovania konvekcia 

Displej LED 

Odporúčaná veľkosť miestnosti 25 m² 

Trieda ochrany Trieda I 

Krytí IP IP24 

Dĺžka kábla 1,5 m 

Hmotnosť 7,9 kg 
 

Informácie pre používateľov o likvidácii elektrických a elektronických zariadení (platí pre 

domácnosti). 

Symbol uvedený na výrobkoch alebo v sprievodnej dokumentácii označuje, že vadné elektrické 

a elektronické zariadenia sa nesmú likvidovať spolu s domovým odpadom. 

Správnym postupom pri likvidácii, opätovnom použití alebo recyklácii komponentov je odovzdať zariadenie na 

špecializovanom zbernom mieste, kde bude bezplatne prijaté. 

ODSTRÁNENIE PROBLÉMOV 



15 

 

 

Informácie o umiestnení zberných miest pre použité zariadenia poskytujú miestne orgány. Správna likvidácia 

zariadenia umožňuje zachovať cenné zdroje a zabraňuje negatívnym vplyvom na zdravie a životné prostredie, 

ktoré môžu byť spôsobené nesprávnym nakladaním s odpadom. Nesprávne likvidovanie odpadu je trestné podľa 

platných miestnych predpisov. 

Ak potrebujete zlikvidovať elektrické alebo elektronické zariadenie, kontaktujte svojho najbližšieho predajcu 

alebo dodávateľa pre ďalšie informácie. 

 
POZNÁMKY 
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Tabuľka 2 

 
Požiadavky na informácie pre elektrické lokálne ohrievače priestorov 

 

Identifikátor(-y) modelu: GPH-25EA 
 

 
Parameter 

Označ
enie 

 
Hodnota 

Jedno
tka 

  
Parameter 

 
Jednotka 

Tepelný výkon     Spôsob dodávky tepla iba pre elektrické akumulačné ohrievače 

(vyberte jednu možnosť) 

Nominálny tepelný výkon 
 

Pnom 2,5 kW 
 

ručný regulátor dodávky tepla s integrovaným termostatom 
[nie] 

Minimálny tepelný výkon 

(približný) 

 

 
Pmin 

 
1,25 

 
kW 

 
ručný regulátor dodávky tepla s meraním vnútornej alebo 

vonkajšej teploty 

 
[nie] 

Maximálny konštantný 

tepelný výkon 

 

 
Pmax,c 

 
2,5 

 
kW 

 
Elektronický regulátor dodávky tepla s meraním 

vnútornej alebo vonkajšej teploty 
 

[nie] 

Spotreba 

elektrickej energie 

pre vlastné 

potreby 

    
 

výkon tepla regulovaný ventilátorom 
 

[nie] 

Pri menovitom výkone  
elmax 0,000 kW 

 
Typ regulácie tepelného výkonu/izbovej teploty (vyberte jednu 

možnosť) 

S minimálnym výkonom 

tepla 

 
elmin 0,000 kW 

 
jednostupňový tepelný výkon bez regulácie teploty v 

miestnosti 
[nie] 

V pohotovostnom režime 
 

el
SB 0,00136 kW 

 
najmenej dva manuálne stupne bez regulácie teploty v 

miestnosti 
[nie] 

  
mechanická regulácia teploty v miestnosti pomocou 

termostatu 
[nie] 

  

elektronická regulácia teploty v miestnosti [nie] 

  
elektronická regulácia teploty v miestnosti s denným 

regulátorom 
[nie] 

  
elektronická regulácia teploty v miestnosti s týždenným 

regulátorom 
[áno] 

  
Ďalšie možnosti regulácie (možnosť viacerých výberov) 

  
regulácia teploty v miestnosti s detekciou prítomnosti 

[nie] 

  
regulácia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna 

[áno] 

  
s diaľkovým ovládaním [áno] 

  
s adaptívnym ovládaním štartu [nie] 

  
s obmedzenou pracovnou dobou [áno] 

  
s čidlom tepelného žiarenia [nie] 

Kontaktné údaje GEKO Limited Liability Company Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 



 

 

ES VYHLÁSENIE O ZHODE 

Posledné dve číslice roka umiestnenia označenia CE – 24 
 

 

Spoločnosť GEKO Sp. z o.o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 

s plnou zodpovednosťou vyhlasuje, že: Konvektorový ohrievač Typ: G80447 

Model: GPH-25EA 

spĺňa požiadavky smernice Európskeho parlamentu a Rady: 
 

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite. 2014/30/EÚ 

Smernica o nízkom napätí LVD. 2014/35/EÚ 

Smernica o obmedzení používania nebezpečných látok (RoHS). 
2011/65/EÚ, s prihliadnutím na zmeny 

a doplnenia smernice 2015/863/EÚ 

Na posúdenie zhody boli použité tieto harmonizované normy: 
 

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+ A1:2020+A12:2020 

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+ A1:2019+ A14:2019+A2:2019+ A15:2021 

EN 62233:2008 

EN 55014-2:2015, EN 55014-1:2017, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1:2019 

Na posúdenie súladu s požiadavkami smernice RoHS 2.0 boli vykonané testy (č. STSGZ2308013033E) pomocou 

spektrometra ED-XRF s ICP-OES, GC-MS alebo UV-Vis na celkový obsah olova, ortuti, kadmia, šesťmocného 

chrómu, polybromovaných bifenylov (PBB), polybromovaných difenyléterov (PBDE) a ftalátov v súlade s normami 

IEC 62321. Testy vykonala príslušná testovacia organizácia Guangzhou Depuhua Test Services Co. Ltd., 

A301&A401, 3/F.&4/F., Xinghui Building, Guanqiao, Shilou, Panyu District, Guangzhou, Guangdong, Čína. 

 
Toto vyhlásenie o zhode ES stráca platnosť, ak je výrobok upravený alebo prestavaný bez súhlasu výrobcu. 

Za prípravu a uchovávanie technickej dokumentácie je zodpovedná Larysa 

Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Kietlin, 19. jún 2024 

Miesto a dátum vydania 

Larysa Kowalczyk 

Priezvisko, meno a funkcia oprávnenej osoby 

• 



 

 

ZÁRUČNÝ LIST 
 

 
 

Dátum predaja * 

 
 

Kupujúci (meno a priezvisko / názov spoločnosti) * 

 
 

 
* vyplní predajca 

 
 
 
 

 
(pečiatka predajcu a čitateľný podpis) 

Adresa 

 

 
 

Názov produktu * 

 
 

Model / Kód produktu * 

Vyhlasujem, že som si prečítal záručné podmienky a 

súhlasím s nasledujúcimi 
podmienky. Tovar nemá žiadne viditeľné vady ani poškodenia. 

POZOR! Neoprávnené zápisy do záručného listu 

alebo akékoľvek zmeny existujúcich záznamov sú (čitateľný podpis kupujúceho) 
bude mať za následok stratu záručných práv. 

 Záručný list je platný iba s dokladom o kúpe. 

Záručný poskytovateľ GEKO Sp. z o.o. so sídlom v Kietline, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, zapísaná v registri podnikateľov Národného súdneho 

registra Okresným súdom pre Łódź-Śródmieście v Łódźi, 20. oddelenie Národného súdneho registra, pod číslom KRS 0000815242, s číslom NIP 

7722420459, poskytuje kupujúcemu záruku na efektívnu prevádzku produktov, ktoré uvádza na trh, za nasledujúcich podmienok: 

I. ZÁRUKOVÁ DOBA 

1. Záručná doba začína plynúť dňom zakúpenia/dodania tovaru a je nasledovná: 

a. spotrebiteľský nákup – 2 roky: na všetky zariadenia, na ktoré sa vzťahuje záruka, s výnimkou batérií, na ktoré poskytujeme 6-mesačnú 
záruku 

b. nákup na účely podnikania – 1 rok: na všetky zariadenia, na ktoré sa vzťahuje záruka, s výnimkou batérií, na ktoré poskytujeme 6-
mesačnú záruku 

3. Nákup spotrebiteľom v zmysle zákona z 30. mája 2014 o právach spotrebiteľov. (Zbierka zákonov 2014, položka 827) je nákup realizovaný 
fyzickou osobou, ktorá vykonáva právny úkon s podnikateľom, ktorý priamo nesúvisí s jej podnikateľskou alebo profesijnou činnosťou. 

4. Záručná doba sa predĺžením záručného servisu nepredlžuje. To platí aj pre vymenené alebo opravené diely. Opravy po uplynutí záručnej 

doby sú spoplatnené. 

5. Garančný poskytovateľ poskytuje 3-mesačnú záruku na opravy vykonané za poplatok, ak je oprava vykonaná v dielni garančného 
poskytovateľa. 

II. POVINNOSTI ZÁRUKOVATEĽA 

1. Záruka predstavuje povinnosť záručného poskytovateľa bezodplatne odstrániť fyzické vady výrobku (materiálové alebo montážne vady). 

2. Ručiteľ prostredníctvom centrálneho servisného strediska odpovie na reklamácie nahlásené reklamujúcim do 14 dní od prijatia zariadenia 
do servisu a vada bude opravená, ak spĺňa podmienky bezplatného záručného servisu, najneskôr do 30 dní od prijatia zariadenia do 
servisu. 

3. Doba opravy sa môže predĺžiť, ak je potrebné objednať náhradné diely. 

III. ZÁRUKOVÉ PODMIENKY 

1. Záruka sa vzťahuje na všetky škody, ktoré vznikli počas záručnej doby v dôsledku zistenia skrytých materiálových, montážnych alebo 
technologických vád počas tejto doby. 

2. Záruka sa nevzťahuje na poškodenie zariadenia spôsobené: 

a. nesprávnou prepravou a skladovaním; 

b. nedodržaním pokynov na inštaláciu, uvedenie do prevádzky, obsluhu a údržbu a v prípade nesprávneho výberu nástrojov/vybavenia; 

c. vonkajších faktorov alebo tretích strán, najmä: vyššej moci (blesk, požiar, povodne, zemetrasenia, vojnové konflikty, nepokoje a útoky); 

d. iné poškodenia, ktoré nezapríčinil výrobca 

3. Záruka sa stáva neplatnou v prípade: konštrukčných zmien alebo úprav vykonaných používateľom, pokusov o opravy a 



 

 

úprav, ktoré nie sú uvedené v návode na obsluhu, nevykonania prevádzkových a údržbových kontrol, použitia nevhodných náhradných dielov a 
spotrebného materiálu. 

4. Záruka sa nevzťahuje na spotrebné diely a diely podliehajúce opotrebeniu počas záručnej doby, ako napríklad: 

• spotrebný materiál: spojkové bubny a čeľuste, filtre, hlavy, kolesá, štartovacie káble, rezný lišty, rezný reťaze a vodítka, rezný nože, 
hnacie remenice, spojky a trecie disky, bezpečnostné skrutky, zapaľovacie sviečky, disky, žiarovky; 

• súčiastky motora: valce, ložiská, membrány karburátora, ložiská, krúžky, piesty, kľukový hriadeľ; 

• súčiastky prevodovky/prevodového mechanizmu: ozubené kolesá, reťaze, hydraulické čerpadlá; 

• ostatné spotrebné diely: tlmiče nárazov, poistky proti preťaženiu, ovládacie káble a vedenia, ozubené kolesá, ložiská, ložiská, rezný 

náboj, uhlíkové kefy, bezpečnostné kľúče; 

• súčiastky, ktoré nie sú uvedené v tejto záručnej karte a ktoré sú zjavne vystavené opotrebeniu počas prevádzky. 

5. Náhradné diely vymenené v rámci záručnej opravy sú majetkom záručného poskytovateľa. 

6. Úpravy a údržba nie sú zahrnuté v záručnej oprave. Servisné stredisko má právo účtovať poplatok za vykonanie údržby, za ktorú  
zodpovedá používateľ a ktorá musí byť vykonaná pred začatím opravy. 

7. Záruka sa nevzťahuje na žiadne škody spôsobené priamo alebo nepriamo osobám alebo majetku v dôsledku závad zariadenia alebo v 
dôsledku dlhodobej nečinnosti zariadenia. 

8. Akékoľvek poškodenie spôsobené počas prepravy musí byť okamžite nahlásené prepravcovi, inak záruka zaniká. 

9. Táto záruka sa poskytuje nad rámec práv stanovených platnými a budúcimi právnymi predpismi a neobmedzuje ich. Neobmedzuje, 
nevylučuje ani nepozastavuje práva vyplývajúce z ustanovení o záruke za fyzické vady tovaru. 

IV. ZÁRUČNÁ REKLAMÁCIA 

1. Záručné opravy v Poľsku vykonáva výhradne spoločnosť GEKO Service. 

2. Aby mohol kupujúci využiť záručné služby, musí podať reklamáciu a doručiť kompletné zariadenie so všetkým príslušenstvom (napr. rezný 
reťaz, vodiaca lišta, rezný kotúč, nože, strunová hlava, postroj) spolu s nákupným dokladom alebo iným dokladom potvrdzujúcim 
nákup. 

3. Záručné opravy sa hlásia prostredníctvom formulára „HLÁSENIE/OPRAVNÁ OBJEDNÁVKA“, ktorý je priložený k tejto záručnej dohode. 
Formulár hlásenia je možné stiahnuť aj z webovej stránky: http://b2b.geko.pl. Hlásenie musí obsahovať najmä podrobný popis poruchy 
alebo nesprávnej funkcie zariadenia. Osoba podávajúca reklamáciu by mala uviesť aj svoje osobné údaje na účely korešpondencie: meno 
a priezvisko, adresu, telefónne číslo. 

4. Ak nie je splnená niektorá z podmienok uvedených v bodoch 2 a 3, strana prijímajúca reklamáciu má právo odmietnuť prijať zariadenie na 
opravu a vrátiť ho reklamujúcemu na jeho náklady. 

5. Ak sa zistí závada, zariadenie spolu s vyššie uvedenými dokumentmi je potrebné odniesť na miesto nákupu alebo zaslať do centrálneho 
servisného strediska GEKO na adresu: GEKO Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin. 

6. Pri zasielaní zariadenia do servisného strediska je kupujúci povinný balík riadne zabaliť a odovzdať ho kuriérovi v stave, ktorý umožňuje 
jeho bezpečnú prepravu (prevádzkové kvapaliny musia byť odstránené). Obal by mal byť najmä: riadne uzatvorený, aby sa zabráni lo 
prístupu neoprávnených osôb k obsahu zásielky; dostatočne pevný vzhľadom na hmotnosť a obsah zásielky; vybavený vnútornými 
bezpečnostnými prvkami, ktoré zabraňujú pohybu obsahu zásielky. 

7. Kupujúci nemôže požiadať o opravu poškodeného zariadenia v mieste používania, aj keď sa na zariadenie vzťahuje záručný servis. 

8. Zariadenie musí byť na reklamáciu dodané v čistom stave. Potreba vyčistiť nástroj – na účely opravy – je spoplatnená služba. 

9. V prípade platenej opravy alebo neoprávnenej reklamácie znáša reklamujúci náklady na overenie poškodenia, prípadné opravy a náklady 
na dopravu. 

10. Opravy mimo záruky (platené) sa vykonávajú na základe individuálnych dohôd medzi žiadateľom a servisným strediskom. 

11. Aktuálny cenník služieb je k dispozícii na telefónnom čísle (+48) 698-642-358 alebo e-mailom: serwis@geko.pl 

12. V záležitostiach, ktoré nie sú upravené podmienkami tejto záručnej karty, sa uplatňujú príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka. 

INFORMÁCIE O SPRACOVANÍ OSOBNÝCH ÚDAJOV NA ÚČELY ZÁRUKY A SERVISNÝCH OPRAV 

Správcom osobných údajov spracúvaných na účely poskytovania záruky je ručiteľ (GEKO Sp. z o.o. Sp.k, e-mail: geko@geko.pl, tel. (+48) 44 682 40 04). Úplné 

informácie o spracúvaní údajov a vašich právach sú k dispozícii na adrese: https:/ 

/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci,13 
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